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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1980-1981

10 juni 1981

WETSVOORSTEL

waarbij terminologische wijzigingen worden
aangebracht in het Veldwetboek

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE

Artikel 1.

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, luidend als
volgt :

« De titel « Veldwetboek » wordt vervangen door de
titel « Landelijk Wetboek » ».

Are. 2,

De tekst van dit artikel vervangen door hetgeen volgt :

« In bet Landelijk Wetboek en in de gemeentewet worden
de woorden « veldwachter », « hoofdveldwachter » en « bri-
gadechef » respectievelijk vervangen door de woorden « lan-
delijk inspecteur », « landelijk hoofdinspecteur » en « lande-
lijk commissaris » ».

VERANTWOORDING

De door de auteur van het wetsvoorstel voorgestelde benamingen
zijn in strijd met wat steeds door het Nationaal Verbond der Lande-
lijke Politie van Belgi¢ werd voorgestaan.

Vergeleken met de andere ambtenaren van de gemeentepolitie staar
de veldwachter op het niveau van de inspecteur van politie of zelfs
van de hoofdinspecteur, onmiddellijk vé6r de adjunct-politiecom-
missaris. Het voorstel van de heer Cardoen kan de veldwachrers dan
ook geen voldoening schenken.

Sinds de oprichting van de landelijke politie heefr het ambt geen
morele herwaardering gekend.

Alles werd integendeel gedaan om de waardigheid ervan aan te
tasten, hoewel het beroep, financieel bekeken, toch betrekkelijk goed
werd bedeeld.

Voorts zij de aandacht gevestigd op her arrest n* 18.830 van de Raad
van State van 18 maart 1978, inzake Geraardsbergen, waar het verschil
wordt uiteengezet tussen het ambt van veldwachter en dar van politie-
agent; de ecrstc is een officier van gerechtelijke politic met beperkte
bevoegdheid, terwijl de tweede die hoedanigheid niet heef.

Zie:
791 (1980-1981) :
— N~ 1: Wetsvoorstel.
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PROPOSITION DE LOI

apportant des modifications terminologiques
au texte du Code rural

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BERTOUILLE

Article 1.

Compléter cet article par un second alinéa, libellé comme
suit :

« Le titre du Code rural sera dorénavant « Landelijk
Wetboek » au lien de « Veldwetboek » ».

Art. 2.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« Dans le méme Code et dans la loi communale, les mots
« garde champétre », « garde champétre en chef » et « chef
de brigade » sont remplacés respectivement par les mots :
« inspecteur rural », « inspecteur rural en chef » et « com-
missaire rural » ».

JUSTIFICATION

Les dénominations proposées par I'auteur de la proposition de loi
vont i Pencontre du point de vue qui a toujours été défendu par la
Fédération nationale des policiers ruraux de Belgique.

En comparaison avec les autres titulaires des fonctions de police
communale, le garde champétre se situe au niveau de Iinspecteur de
police ou méme de FPinspecteur principal, immédiatement avant le
commissaire de police adjoint. En conséquence, la proposition de
M. Cardoen ne satisfait pas les gardes champétres.

Depuis la créadon de la police rurale, on n’a jamais revalorisé mora-
lement la fonction.

On s’est, au contraire, évertué i la dévaluer moralement, bien que
sur le plan pécuniaire, elle ait été relativement bien considérée.

L’attention est également attirée sur les dispositions d’un arrét du
Conseil d’Etat n° 18.830 du 18 mars 1978, en cause Grammont, relatif
a2 la différence entre la fonction de garde champétre et celle
dragent de police, le premier étant officier de police judiciaire 4 com-
pétence restreinte, et le deuxitme n’ayant pas cette qualité.

A. BERTOUILLE.
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